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Avant de lire le mode d'emploi, ouvrez la page

contenant les illustrations et familiarisez-vous ensuite
avec toutes les fonctions de I'appareil.

@

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Ab-
bildungen aus und machen Sie sich anschliefend
mit allen Funktionen des Gerétes vertraut.
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Introduction

Toutes nos félicitations pour I'achat de votre nouvel
appareil.

Vous venez ainsi d'opter pour un produit de grande
qualité. Le mode d'emploi fait partie intégrante de
ce produit. Il contient des remarques importantes
concernant la sécurité, l'usage et le recyclage.
Avant d'utiliser le produit, veuillez vous familiariser
avec toutes les consignes d'utilisation et de sécurité.
N'utilisez le produit que conformément aux descrip-
tions et pour les domaines d'utilisation prévus. Si
vous cédez le produit & un tiers, remettez-lui égale-
ment tous les documents.

Utilisation conforme

Cet appareil sert exclusivement & peser de petites
quantités. Cet appareil est exclusivement réservé
& un usage domestique dans un cadre privé. Ne
I'utilisez pas & des fins professionnelles |

Matériel livré

o Cuillére balance digitale
e 2piles 1,5V AAA, LRO3
e Mode d'emploi

REMARQUE

> Avant de mettre en service 'appareil, assurez-
vous que le contenu de la livraison est complet
et qu'il ne présente pas de dommages visibles.
Retirez tous les éléments d'emballage.

Description de I'appareil

@ Cuillere
@ Ecran
© Touche ¥/UNIT
O Touche ON/TARE
@ Compartiment & piles
O Touche HOLD
Caractéristiques techniques
Alimentation électrique : 2 x 1,5 V === (Courant
continu) AAA, LRO3
Plage de mesure : 1-300g parpasdeO,1g
0,05-10,58 0z par pas
de 0,0050z
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SILVERCREST’

Quantité maximale &
chaque mesure : 300g /10,5802

Quantité maximale des
mesures additionnées :  3000g / 105,80z

Précision de mesure : 0,19/0,0050z

Il Tous les éléments de cet appareil, entrant en
contact avec les aliments sont approuvés pour
le contact alimentaire.

Consignes de sécurité
Veuillez lire attentivement et entiérement le mode
d'emploi avant la premiére utilisation et le conserver
en vue d'une réutilisation ultérieure. Si vous cédez
l'appareil & un tiers, remettez-lui également le mode
d'emploi.

/\ AVERTISSEMENT !

RISQUE DE BLESSURE !

~ Avant d'utiliser l'appareil, vérifiez
que celuici ne présente aucun
dégat extérieur visible. Ne mettez
pas en service un appareil endom-
magé ou qui a chuté.

~ Cet appareil peut étre utilisé par
des enfants a partir de 8 ans et par
des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou disposant de peu d'ex-
périence et/ou de connaissances, &
condition qu'ils soient surveillés ou
qu'ils aient été initiés & 'utilisation
sécurisée de l'appareil et qu'ils aient
compris les dangers en résultant.
Ne pas laisser les enfants jouer
avec l'appareil. Le nettoyage et la
maintenance utilisateur ne doivent
pas étre réalisés par des enfants
s'ils ne sont pas surveillés.
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/\ AVERTISSEMENT !
RISQUE DE BLESSURE !

~ Confiez les réparations de l'appa-
reil exclusivement & des entreprises
agréées ou au service apres-vente.
Toute réparation non conforme peut
entrainer des risques importants
pour l'vtilisateur. A cela s'ajoute
I'annulation de la garantie.

ATTENTION !
DEGATS MATERIELS !

~ Les piéces défectueuses doivent
étre remplacées uniquement par
des piéces de rechange d'origine.
Seules ces piéces garantissent que
les critéres de sécurité sont remplis.

» Ne versez aucun produit alimen-
taire/liquide trés chaud dans la
cuillére |

~ Protégez l'appareil de 'humidité et
de la pénétration de liquides.

» Lorsque l'appareil ne sert pas, ne
posez aucun obijet sur la cuillére.

~ Protégez la balance des chocs,
de I'humidité, de la poussiére, des
produits chimiques, des fortes varia-
tions de températures et de sources
de chaleur trop proches (fours,
radiateurs).

~ N'appuyez pas sur les touches avec
violence ou & l'aide d'objets pointus.
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ATTENTION !
DEGATS MATERIELS !

» N'exposez pas I'appareil & de
hautes températures ou a des
champs électromagnétiques puis-
sants (par ex. des téléphones
portables).

A

~ Ne jetez pas les piles dans le feu.
» Ne court-circuitez pas les piles.
» N'essayez pas de recharger les piles.

~ Vérifiez réguliérement les piles.
Des fuites d'acide provenant de la
pile peuvent sérieusement endom-
mager l'appareil. Manipulez avec
prudence les piles endommagées
ou présentant des fuites. Risque de
brilure chimique ! Portez des gants
de protection.

~ Conservez les piles hors de portée
des enfants. En cas d'ingestion,
consultez immédiatement un
médecin.

~ Retirez les piles de |'appareil, si
vous ne |'utilisez pas pendant une
période prolongée.

FR | BE 5



SILVERCREST’

Mise en service

4 Ouvrez le couvercle du compartiment & piles @
et infroduisez deux piles de type 1,5 V AAA,
LRO3. Veillez & ne pas permuter les polarités.

¢ Refermez le compartiment & piles @.
L'écran @ indique la mention "0,0 g". L'appareil
est prét & étre utilisé.

4 Pour changer d'unité, appuyez sur la touche ¥/
UNIT @ jusqu'a ce que "0,000 oz" apparaisse
a l'écran @.

Utilisation de l'appareil

Mesure simple

¢ Allumez l'appareil si nécessaire avec la touche

ON/TARE @.

¢ Posez la cuillére @ avec le contenu a peser
sur une surface plane et tenez fermement l'ex-
trémité arriére pour empécher l'appareil de se
renverser.

ou

4 Tenez l'appareil le plus calmement possible et &
I'horizontale dans la main.

4 Pour éteindre |'appareil, appuyez et maintenez
la touche ON/TARE @ appuyée jusqu'a ce
que l'écran @ s'éteigne.

ou

4 Attendez environ 60 secondes. L'appareil
s'éteint automatiquement.

Fonction d'addition

Vous pouvez additionner les mesures individuelles
(poids de 300 g maximum par mesure).

¢ Appuyez sur la touche ON/TARE @ et exécutez
la premiére mesure.

¢ Appuyez sur la touche L/UNIT @. L'écran @
indique "%." ainsi que le poids du produit &
peser.
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¢ Retirez le produit pesé de la cuillére @ puis
versez dedans le produit dont vous voulez ajou-
ter le poids. A I'écran @ la cuillére additionne
le poids du nouveau produit pesé et le poids
précédent puis affiche le poids total.

4 Vous pouvez répéter cette opération un nombre
quelconque de fois jusqu'a un poids total de
3000 g. Siles 3000 g sont dépassés, I'écran @

aoffiche "[_J-14]".

REMARQUE

> Pendant que vous additionnez les valeurs, vous
ne pouvez pas utiliser la fonction TARE |

Fonction TARE/Mesurer dans un
récipient
4 Sivous voulez peser un produit alimentaire

dans un autre récipient, commencez par placer
le récipient sur la cuillére @.

¢ Ensuite, appuyez sur la touche ON/TARE @
pour remettre I'affichage sur zéro.

4 Si maintenant vous versez le produit alimentaire
dans le récipient, seul le poids du produit ali-
mentaire s'affiche.

De la cuillere @, retirez le récipient contenant
le produit alimentaire ; une valeur négative

s'affiche.

¢ Appuyez & nouveau sur la touche ON/TARE @,
pour revenir au mode de pesée normal.

Mesurer des liquides

L'échelle graduée que comporte la cuillére @ peut
servir & mesurer des liquides (15 - 45 ml ou 1-3
cuilléres & soupe).

Toutefois et en raison d'erreurs de perception, la
différence peut atteindre jusqu'a 15 %.

Fonction de retenue (HOLD)

En appuyant sur la touche HOLD @ pendant qu'un
poids s'affiche, le poids demeure affiché méme si
vous retirez le contenu de la cuillere @.

Le fait d'appuyer & nouveau sur la touche HOLD @
vous permet de désactiver la fonction de retenue et
d'afficher le poids actuel.
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Changement des piles

Dés que les piles faiblissent, le symbole "D " s'affiche
a |'écran @ et vous rappelle de changer les piles.

Dés que le symbole "[__{a ] s'affiche & I'écran @,
les piles sont usées.
Dans ce cas, changez les piles :

¢ Ouvrez le couvercle du compartiment & piles @.

4 Refirez les piles usées et introduisez deux piles
neuves du type 1,5 V AAA, LRO3. Veillez & ne
pas permuter les polarités.

¢ Refermez le compartiment & piles @.

Messages d'erreur

- "OUTZero" : & l'allumage, plus de 30 g
de produit se trouvent déja dans la cuillére @.
Retirez le produit de la cuillére @ puis rallumez
l'appareil.

[ BRG] - «UNSTable» : I'appareil n’est pas tenu de
maniére stable/n’est pas tenu & I'horizontale durant
I'allumage. Posez I'appareil sur une surface stable/
tenez-le & |'horizontale et calmement dans la main.

m— Les piles sont faibles. Les piles doivent bientot
&tre remplacées |

- Les piles sont vides. Remplacez les piles !
- Surcharge ! Le poids de produit versé

dans la cuillere @ dépasse le poids maximal !
Réduisez le poids dans la cuillére @ !

Nettoyage et entretien

ATTENTION !
RISQUE DE DEGATS MATERIELS !

N'utilisez pas de produits nettoyants abrasifs ou
chimiques. lls attaquent la surface de 'appareil !

¢ Nettoyez l'appareil avec un chiffon légérement
humidifié. En présence de taches tenaces, ap-
pliquez un peu de liquide vaisselle doux sur la
lavette.

REMARQUE

Pour nettoyer la cuillére @), vous pouvez
la détacher du manche et la laver séparé-
ment au lave-vaisselle.

¢ Séchez bien I'appareil avant de le réutiliser.
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Recyclage

Ne jetez en aucun cas I'appareil
avec les ordures ménagéres.

Ce produit est assujetti a la di-
rective européenne 2012/19/EU.
Recyclez l'appareil par l'intermédiaire
d'une entreprise de traitement des dé-
chets autorisée ou via le service de recy-
clage de votre commune. Respectez la
réglementation en vigueur. En cas de
doute, veuillez contacter votre centre de
recyclage.

Renseignez-vous auprés de votre com-
mune ou des services administratifs de
votre ville pour connaitre les possibilités
de recyclage du produit usagé.

=

Les piles/batteries ne doivent pas étre
jetées dans la poubelle des déchets do-
mestiques. Chaque consommateur est |é-
galement tenu de rapporter les piles/
batteries & un point de collecte de sa
commune/son quartier ou dans le com-
merce. Cette obligation a pour objectif
d'assurer le traitement écologique des
piles et batteries. Ne jeter que des
piles/batteries & 'état déchargé.

Eliminez I'ensemble des matériaux d'em-
ballage d'une maniére respectueuse de
I'environnement.

pectueuse de I'environnement. Observez
le marquage sur les différents matériaux
d'emballage et triezles séparément si
nécessaire. Les matériaux d'emballage
sont repérés par des abréviations (a) et
des numéros (b) qui ont la signification
suivante :

1-7 : Plastiques,

20-22 : Papier et carton,

80-98 : Matériaux composites.

Recyclez I'emballage d'une maniére res-
b
a

[ j Le produit récyclable doit étre trié ou
g‘ [qpporié dans un point de collecte pour
étre recycle.
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Garantie de
Kompernass Handels GmbH
Chere cliente, cher client,

Cet appareil est garanti 3 ans & partir de la date
d'achat. Si ce produit venait & présenter des vices,
vous disposez de droits légaux face au vendeur de
ce produit. Vos droits [égaux ne sont pas restreints
par notre garantie présentée ci-dessous.

Conditions de garantie

La période de garantie débute & la date d’achat.
Veuillez bien conserver le ticket de caisse. Celui-ci
servira de preuve d'achat.

Si dans un délai de trois ans suivant la date d’achat
de ce produit, un vice de matériel ou de fabrication
venait & apparaitre, le produit sera réparé, rempla-
cé gratuitement par nos soins ou le prix d'achat
remboursé, selon notre choix. Cette prestation sous
garantie nécessite, dans le délai de trois ans, la pré-
sentation de I'appareil défectueux et du justificatif
d’achat (ticket de caisse) ainsi que la description
bréve du vice et du moment de son apparition.

Si le vice est couvert par notre garantie, vous
recevrez le produit réparé ou un nouveau produit
en retour. Aucune nouvelle période de garantie ne
débute avec la réparation ou I'échange du produit.

Période de garantie et réclamation légale
pour vices cachés

L'exercice de la garantie ne prolonge pas la
période de garantie. Cette disposition s'applique
également aux piéces remplacées ou réparées. Les
dommages et vices éventuellement déja présents &
I'achat doivent étre signalés immédiatement aprés
le déballage. Toute réparation survenant aprés la
période sous garantie fera |'objet d'une facturation.
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Etendue de la garantie

L'appareil a été fabriqué avec soin conformément &
des directives de qualité strictes et consciencieuse-
ment contrélé avant sa livraison.

La prestation de la garantie s'applique aux vices de
matériel et de fabrication. Cette garantie ne s'étend
pas aux piéces du produit qui sont exposées & une
usure normale et peuvent de ce fait &tre considérées
comme piéces d'usure, ni aux détériorations de
piéces fragiles, par ex. interrupteurs, batteries ou
pieces en verre.

Cette garantie devient caduque si le produit est
détérioré, utilisé ou entretenu de maniére non
conforme. Toutes les instructions listées dans le ma-
nuel d'utilisation doivent 8tre exactement respectées
pour une ufilisation conforme du produit. Des buts
d'utilisation et actions qui sont déconseillés dans

le manuel d'utilisation, ou dont vous étes avertis
doivent également étre évités.

Le produit est uniquement destiné & un usage privé
et ne convient pas & un usage professionnel. La
garantie est annulée en cas d'entretien incorrect
et inapproprié, d'usage de la force et en cas d'in-
tervention non réalisée par notre centre de service
aprés-vente agréé.

Article L217-16 du Code de la
consommation

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant
le cours de la garantie commerciale qui lui a été
consentie lors de I'acquisition ou de la réparation
d’un bien meuble, une remise en état couverte par
la garantie, toute période d'immobilisation d‘au
moins sept jours vient s’ajouter & la durée de la
garantie qui restait & courir. Cette période court &
compter de la demande d'intervention de |'acheteur
ou de la mise & disposition pour réparation du bien
en cause, si cette mise & disposition est postérieure
& la demande d'intervention.

Indépendamment de la garantie commerciale sous-
crite, le vendeur reste tenu des défauts de confor-
mité du bien et des vices rédhibitoires dans les
conditions prévues aux articles L217-4 4 1217-13
du Code de la consommation et aux articles 1641

& 1648 et 2232 du Code Civil.
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Article L217-4 du Code de la
consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et
répond des défauts de conformité existant lors de

la délivrance. Il répond également des défauts de
conformité résultant de I'emballage, des instructions
de montage ou de l'installation lorsque celleci a été
mise & sa charge par le contrat ou a été réalisée
sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la
consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° S”il est propre & I'usage habituellement attendu
d’un bien semblable et, le cas échéant :

— s'il correspond & la description donnée par le
vendeur et posséder les qualités que celuici a
présentées & |'acheteur sous forme d'échantil-
lon ou de modéle ;

— s'il présente les qualités qu’un acheteur peut
légitimement aftendre eu égard aux déclara-
tions publiques faites par le vendeur, par le
producteur ou par son représentant, notamment
dans la publicité ou I'étiquetage ;

2° Qu s'il présente les caractéristiques définies d'un
commun accord par les parties ou étre propre

4 tout usage spécial recherché par I'acheteur,

porté & la connaissance du vendeur et que ce

dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la
consommation

L'action résultant du défaut de conformité se prescrit
par deux ans & compter de la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des
défauts cachés de la chose vendue qui la rendent
impropre & |'usage auquel on la destine, ou qui
diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne
I'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu’un
moindre prix, s'il les avait connus.
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Article 1648 1er alinéa du Code civil
L'action résultant des vices rédhibitoires doit &tre
intentée par 'acquéreur dans un délai de deux ans
& compter de la découverte du vice.

Les pieces détachées indispensables & I'utilisation
du produit sont disponibles pendant la durée de la
garantie du produit.

Procédure en cas de garantie
Afin de garantir un traitement rapide de votre de-
mande, veuillez suivre les indications suivantes :

B Veuillez avoir & portée de main pour toutes
questions le ticket de caisse et la référence ar-
ticle (par ex. IAN 12345) en tant que justificatif
de votre achat.

B Vous trouverez la référence sur la plaque signa-
létique sur le produit, une gravure sur le produit,
sur la page de garde du mode d’emploi (en bas
& gauche) ou sur I'autocollant au dos ou sur le
dessous du produit.

B Si des erreurs de fonctionnement ou d'autres
vices venaient & apparaitre, veuillez d’abord
contacter le département service clientéle cité
ci-dessous par téléphone ou par e-mail.

B Vous pouvez ensuite retourner un produit enre-
gistré comme étant défectueux en joignant le
ticket de caisse et en indiquant en quoi consiste
le vice et quand il est survenu, sans devoir
I'affranchir & I'adresse de service aprés-vente
communiquée.

EFLE Sur www.lidl-service.com, vous

# | pourrez télécharger ce mode
d’emploi et de nombreux autres

F bl m;:nuels, Yidéos produit et logiciels
BEEER | dinstallation.

Grdce & ce code QR, vous arriverez directement sur
le site Lid| service aprés-vente (www.lidl-service.com)
et vous pourrez ouvrir votre mode d’emploi en
saisissant votre référence (IAN) 123456.
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Service apreés-vente

Service France

Tel.: 0800 919270
E-Mail: kompernass@lidL.fr

Service Belgique

Tel. 070 270 171 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.be

IAN 314612

Importateur

Vevillez tenir compte du fait que I'adresse suivante
n’est pas une adresse de service aprés-vente. Veuil-
lez d'abord contacter le service mentionné.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
ALLEMAGNE

www.kompernass.com
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerates.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil
dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und firr die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkis an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdaBe Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Abwiegen
von kleinen Mengen. Dieses Gerdt ist ausschlieBlich
fir die Benutzung in privaten Haushalten bestimmt.
Benutzen Sie es nicht gewerblich!

Lieferumfang
o Digitale Lsffelwaage
e 2 Batterien 1,5V AAA, LRO3

® Bedienungsanleitung

» Uberprifen Sie vor Inbefriebnahme den
Lieferumfang auf Vollstdndigkeit und eventuell
sichtbare Besch&digungen. Entfernen Sie alles
Verpackungsmaterial.

Gerdatebeschreibung
@ Loffel
@ Display
© Taste /UNIT
O Taste ON/TARE
© Batteriefach
O Taste HOLD

Technische Daten

Stromversorgung: 2 x 1,5 V === (Gleichstrom)
AAA, LRO3

Messbereich: 1-300gin 0,1 g-Schritten
0,05-10,58 oz

in 0,005 oz-Schritten
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Max. Menge
je einzelner Messung: 300 g/ 10,58 oz

Max. Menge addierter
Messungen: 3000g/105,8 oz

Messgenauigkeit: 0,1 g/0,005 oz

Q'il Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebensmitteln
in Berhrung kommen, sind lebensmittelecht.

Sicherheitshinweise

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der ersten
Verwendung aufmerksam durch und heben Sie
diese fir den spéteren Gebrauch auf. Handigen
Sie bei Weitergabe des Gerdtes an Dritte auch die
Anleitung aus.

/A WARNUNG!
VERLETZUNGSGEFAHR!

» Kontrollieren Sie das Gerdét vor der
Verwendung auf GuBBere sichtbare
Schaden. Nehmen Sie ein bescha-
digtes oder heruntergefallenes
Gerdt nicht in Betrieb.

~ Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahig-
keiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes
unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerét
spielen. Reinigung und Benutzer-
Wartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt
werden.
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/A WARNUNG!
VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur
von autorisierten Fachbetrieben oder
dem Kundenservice durchfihren.
Durch unsachgeméfe Reparaturen
kdénnen erhebliche Gefahren fiir den
Benutzer entstehen. Zudem erlischt
der Garantieanspruch.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

» Defekte Bauteile dirfen nur gegen
Original-Ersatzteile ausgetauscht
werden. Nur bei diesen Teilen ist
gewdhrleistet, dass sie die Sicher-
heitsanforderungen erfillen werden.

> Fillen Sie keine heif’en Lebens-
mittel /Flissigkeiten in den Loffell

» Schitzen Sie das Gerdt vor Feuch-
tigkeit und dem Eindringen von
Flussigkeiten.

~ Legen Sie keine Gegenstande in
den Loffel, wenn das Gerdt nicht
benutzt wird.

» Schiitzen Sie die Waage vor Stéf3en,
Feuchtigkeit, Staub, Chemikalien,
starken Temperaturschwankungen
und zu nahen Warmequellen (Ofen,
Heizkorper).

» Driicken Sie nicht mit Gewalt oder
mit spitzen Gegenstdnden auf die
Tasten.
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ACHTUNG! SACHSCHADEN!

~ Setzen Sie das Gerdt nicht hohen
Temperaturen oder starken elektro-
magnetischen Feldern (z. B. Mobil-
telefone) aus.

/3

» Werfen Sie die Batterien nicht ins
Feuer.

» Schlief3en Sie die Batterien nicht kurz.

» Versuchen Sie nicht die Batterien
wieder aufzuladen.

~ Uberpriifen Sie regelmaBig die
Batterien. Ausgetretene Batteriesdu-
re kann dauerhafte Schaden am
Gerdt verursachen. Im Umgang mit
einer beschadigten oder ausgelau-
fenen Batterie besondere Vorsicht
walten lassen. Veratzungsgefahr!
Schutzhandschuhe tragen.

~ Batterien fir Kinder unzugénglich
aufbewahren. Bei Verschlucken
umgehend einen Arzt aufsuchen.

» Entnehmen Sie die Batterien aus
dem Gerdt, wenn Sie es léngere
Zeit nicht benutzen.
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Inbetriebnahme

¢

Offnen Sie den Deckel des Batteriefachs @
und legen Sie die zwei Batterien des Typs
1,5V AAA, LRO3 ein. Achten Sie dabei auf die

korrekte Polung.

Schliefen Sie das Batteriefach @ wieder.
Im Display @ erscheint ,0,0 g”. Das Gerdt ist
betriebsbereit.

Um die Einheit zu wechseln, driicken Sie die
Taste &./UNIT @ solange bis im Display @
,0,000 oz" erscheint.

Gerat benutzen

Einfache Messung

4 Schalten Sie das Geréit ggf. mit der Taste
ON/TARE @ ein.

¢ Legen Sie den Loffel @ mit dem zu wiegenden
Inhalt auf eine ebene Fléche und halten Sie das
hintere Ende fest, um das Gerdt am Kippen zu
hindern.

oder

4 Halten Sie das Gerat méglichst ruhig und
waagerecht in der Hand.

¢ Um das Gerét auszuschalten, driicken und
halten Sie die Taste ON/TARE @), bis das
Display @ erlischt.

oder

¢ Wiarten Sie ca. 60 Sekunden ab. Das Gerdt
schaltet sich automatisch ab.

Summierfunktion

Sie kénnen einzelne Messungen (je Messung max.

300 g Gewicht) addieren.

¢

20

Driicken Sie die Taste ON/TARE @ und fihren
Sie die erste Messung durch.

Dricken Sie die Taste &/ UNIT €. Im Display @
erscheint ,2." und das Gewicht des eingefiillten
Wiegegutes.
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¢ Entfernen Sie das Wiegegut aus dem Loffel @
und fiillen Sie das zu addierende hinein. Im
Display @ wird das Gewicht des neuen Wiege-
gutes zu dem vorherigen Gewicht addiert und
das Gesamtgewicht angezeigt.

4 Sie kdnnen diesen Vorgang so oft wiederholen,
bis 3000 g Gesamtgewicht erreicht sind. Werden
3000 g iiberschritten, zeigt das Display @

" “an.

> Wahrend Sie Werte addieren, kénnen Sie die
TARE-Funktion nicht nutzenl!

TARE-Funktion/
Messen in einem Behélter

¢  Wenn Sie ein Lebensmittel in einem anderen
Behdlter wiegen wollen, geben Sie zuerst den
Behdlter in den Loffel @.

4 Driicken Sie dann die Taste ON/TARE @), um

die Anzeige wieder auf Null zu setzen.

¢ Wenn Sie nun das Lebensmittel in den Behalter
fullen, wird nur das Gewicht des Lebensmittels
angezeigt.
Nehmen Sie den Behdlter mit dem Lebensmittel
von dem L&ffel @, wird ein negativer Wert

angezeigt.

4 Driicken Sie erneut die Taste ON/TARE @,
um wieder in den normalen Wiegemodus zu
gelangen.

Messen von Flussigkeiten

Die Skala im Loffel @ kann zum Messen von
Flissigkeiten verwendet werden (15 - 45 ml oder

1 - 3 Essloffel).

Es kann jedoch aufgrund von Wahrnehmungsfehlern
zu einer Differenz von bis zu 15 % kommen.

Halte-Funktion (HOLD)

Durch Driicken der Taste HOLD @, wéhrend ein
Gewicht angezeigt wird, bleibt die Gewichtsan-
zeige erhalten, auch wenn Sie den Inhalt aus dem
Loffel @ nehmen.

Durch erneutes Driicken der Taste HOLD @
deaktivieren Sie die Halte-Funktion und das aktuelle
Gewicht wird wieder angezeigt.
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Batteriewechsel

Sobald die Batterien schwach werden, erscheint im
Display @ das Symbol ,, El “ und erinnert Sie so
daran, bald die Batterien zu wechseln. Sobald im

Display @, “ erscheint, sind die Batterien

verbraucht. Wechseln Sie dann die Batterien aus:
¢ Offnen Sie den Deckel des Batteriefachs @.
4 Entfernen Sie die leeren Batterien und legen Sie

zwei neue Batterien des Typs 1,5 V AAA, LRO3
ein. Achten Sie dabei auf die korrekte Polung.

¢ SchlieBBen Sie das Batteriefach @ wieder.

Fehlermeldungen
- ,OUTZero": beim Einschalten der Waage

befinden sich schon mehr als 30 g Gewicht im
Loffel @. Nehmen Sie das Gewicht vom Loffel @
und schalten Sie das Gerdt erneut ein.

[ URSE] - ,UNSTable”: das Gerdt liegt wéthrend des
Einschaltens nicht stabil /wird nicht gerade gehalten.
Legen Sie das Gerét auf eine stabile Unterlage/

halten Sie das Gerét immer gerade und ruhig in der

Hand.

D - Die Batterien sind schwach. Die Batterien missen
bald ausgetauscht werden!

- Die Batterien sind leer. Tauschen Sie die

Batterien aus!

- Uberladen! Das in den Lsffel @ eingefillte

Gewicht iberschreitet das Maximalgewicht!
Entfernen Sie Gewicht aus dem Loffel @!

Reinigen und Pflegen

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

Verwenden Sie keine scheuernden oder chemischen
Reinigungsmittel. Diese greifen die Oberfliche des
Gerates anl

¢ Reinigen Sie das Gerdt mit einem leicht angefeuch-
teten Tuch. Bei hartnéckigeren Verschmutzungen
geben Sie ein mildes Spiilmittel auf das Tuch.

Den Loffel @ kdnnen Sie zur Reinigung
@} vom Léffelstiel abnehmen und separat in
der Spillmaschine reinigen.

4 Trocknen Sie das Gerdt vor der erneuten
Verwendung gut ab.
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Entsorgen

Werfen Sie das Gerét keinesfalls
in den normalen Hausmiill. Dieses
Produkt unterliegt der européa-
ischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdt iber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder ber lhre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifels-
fall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

® L
S Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
2 gedienten Produkts erfahren Sie bei

n Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

gt

Batterien/Akkus dirfen nicht im Haus-

miill entsorgt werden. Jeder Verbraucher

ist gesetzlich verpflichtet, Batterien/Akkus

bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/
seines Stadtteils oder im Handel abzugeben. Diese
Verpflichtung dient dazu, dass Batterien/Akkus einer
umweltschonenden Entsorgung zugefihrt werden
kénnen. Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen
Zustand zuriick.

einer umweltgerechten Entsorgung zu.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltge-
b recht. Beachten Sie die Kennzeichnung

auf den verschiedenen Verpackungsma-
a

terialien und trennen Sie diese gegebe-
nenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

@ Fihren Sie alle Verpackungsmaterialien
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Garantie der
KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verké&ufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerat
und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkis
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelan-
spriuche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fiir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schaden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kosten-
pflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgfdltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind
und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschadigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.
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Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschadigt,
nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts

sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der
Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456) als

Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am Pro-
dukt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der Rijck-
oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifiigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www lidl-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 123456 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt.
Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 314612

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine
Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die
benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

Www.kompernossAcom
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